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Bethlen István gróf s. k. Horthy s. k. 

A felsőházi kinesezéseknek két nagy szen-
zációja van. Az egyik, hogy Szterényi József 
báró felsőházi tag lett, a másik az a negatí-
vum, hogy Rákosi Jenő, akinek a kinevezésé-
ről mindenki meg volt győződve, a felsőházi 
tagok sorából kimaradt. 

Az orvosok főrendje: Gerlóczy Zsigmond. 
ségügyi főtanácsosi, a székesfővárosi közkór-
ház igazgató-főorvosát a felsőház tagjává ki-
nevezem. 

Budapest, 1927 január hó 22. napján. 

Budapest, január 22. A kormányzó a követ-
kező kéziratot adta ki: 

A m. kir. miniszterelnöknek a minisztérium 
nevében lett előterjesztésére az országgyűlés 
felsőházáról szóló 1926. évi XXII . t.-c. 24. §-a 
alapján dr. Gerlóczy Zsigmond m. kir. egész- Bethlen István gróf s. k. 

Budapest, január 22. Szombaton megjelent a 
budapesti főorvosi hivatal jelentése és az egész 
országban megdöbbenést váltottak ki azok a so-
rok, amelyek tudtul adták, hogy m e g é r k e z e t t 
a f ő v á r o s b a a s p a n y o l . A jelentés szerint 
ugyanis az e l m ú l t h é t e n k e t t e n h a l t a k 
meg s p a n y o l i n f l u e n z á b a n . Megállapitot-

Vásárhelyen négy esetben 
halállal végződöli az influenzás tüdőgyulladás. 

(A D é l m a g y a r o r s z á g h ó d m e z ő v á s á r -
h e l y i m u n k a t á r s á t ó 1.) Ez a mostani, se 
téli, se tavaszi időjárás sokban elősegiti az influ-
enzás megbetegedések szaporodását. Napról-napra 
több megbetegedés történik, amelyek közül az 
a súlyosabb lefolyású, amelyik tüdőgyulladással 
párosul. A járvány egyre terjed Vásárhelyen is 
és az u t o l s ó h é t e n négy e s e t b e u ha-
l á l o s k i m e n e t e l ű vo l t . 

Dr. S z a p p a n o s Mihály tiszti főorvos szom-
baton állilolta össze az elinult hét statisztikáját és 
ebben hét súlyosabb influenzás megbetegedésről 
számol be. A megbetegedések közül kettő influ-
enzás mellhártyagyulladás. A betegek közül két 
súlyos beteget beszállítottak a kórházba. Ezek 

A DMKE szerb-tanszéket kiván a szegedi egyetemen. 
(A Délmagyarország munkatársátólJ A 

DMKE elnöksége szombaton délután 6 órára 
rendkívüli közgyűlést hivott össze, amelyen 
véglegesen állást foglaltak volna a DMKE 
széképülete eladásának Qgyében. Az ügy 
nagyfontosságára való tekintettel a DMKE 
elnöksége a megszállott területen lakó tagjait 
is meghívta a gyűlésre A meghívott tagok 

Horthy s. k. 

36 spanyolmegbetegedést konstatáltak Budapesten. 
Iák azl is, hogy az ország területén eddig 36 
spanyol megbetegedést konstatállak. 

A tiszti főorvos egyébként nyugalomra int ia 
nyilvánosságot és kijelenti, hogy aggodalomra nin-
csen ok, mivel az esetek csak egészen szórványo-
san jelentkeznek és minden preventív intézkedést 
megtettek. 

egyike, V ö r ö s Ferenc, 36 éves napszámos pén-
teken a közkórházban meghalt. 

Az anyakönyvi hivatal nyilvántartása szerült az 
elmúlt héten több halálosan végződő megbetegedés 
is történt. így influenzás tüdőgyulladásban halt 
meg K a r á c s o n y i Sándor G hónapos gyermek. 
T ő k é s Imre 14 éves diák és G r e g u s Ernőné 
Hajnal-uccai lakos. 

A tiszti főorvos állítása szerint van olyan ház 
is Vásárhelyen, ahol két beteget is ápolnak, fis 
— ezt mi mondjuk —, van sok olyan beleg is, 
akiről semmit sem tud a főorvosi hivatal, mert 
egyszerűen nem hívnak hozzájuk orvost és a 
megbetegedést nem jelentik be, mert az csak — 
influenzának látszik. 

azonban nem tudlak Szegedre jönni, ugy, 
hogy az elnökség a közgyűlést február 5-ére 
halasztotta el. 

Az elmaradt közgyűlés helyeit igazgatósági 
ülést tartottak, amelyen Somogyi Szilveszter 
polgármester elnökölt. Az értekezlet megnyi-
tása után Török Sándor főtitkár terjesztette 

• elő jelentését. 

Az adminisztratív ügyek ismertetése után 
bejelentésre került, hogy a DMKE illetékes 
helyeken előterjesztést tesz, hogy a szegedi 
egyetemen is állittassék fel a szerb irodalmi 
tanszék, illetve egy szerb lektorátus, hogy a 
megszállott területen boldogulni akaró magyar 
ifjúság szerb nyelvtudásával könnyebben ér-
vényesüljön. 

Az 1927. évi költségvetés terhére a sze-
gedi egyetem archaeologiai intézetének 1000 
pengőt adományozott az igazgatóság, hogy 
az ószentlváni temető régiségeit napvilágra 
hozzák. 

A taglétszám revidiálásánál bejelentésre 
került, hogy 16 tisztviselő kilépett az egye-
sületből, arra való hivatkozással, hogy jelen-
legi fizetésükből a tagdijakat nem tudják 
fedezni. 

Homota Rezső indítványára elhatározta az 
igazgatóság, hogy Herczeg Ferenc képét 
meg festeti. Az igazgatóság ugy határozott, 
hogy az elnökséget bízza meg a festő sze-
mélyének kiválasztásával. 

Kubinyi professzor visszanyerte 
beszélöképességét. 

Budapest, január 22. A műtőasztal mellett oly 
tragikus körülmények közölt szerencsétlenül járt 
K u b i n y i Pál professzor állapotában szombaton 
ujabb javulás állott be. Eszméletét visszanyerte. 
—, sőt délben már b e s z é l n i is k e z d e t t , 
ugyanekkor a konzíliumot tartó orvosok konsta-
tálhatták, hogy megbénult jobb kezét is tudja 
ismét mozgatni. A kiváló professzor állapotában 
további javulást várnak. 

A sors szeszélye az, hogy éppen a tragikus 
szerencsétlenség napján lát napvilágot a kultusz-
miniszter rendelete, amellyel e l r e n d e l i a pá-
l y á z a t o t a K u.b I n y i n a k P e s t r e távo-
z á s á v a l m e g ü r e s e d e t t s z e g e d i nőgyó-
g y á s z a t i t a n s z é k r e . A pályázat február 26-
án jár le. 

Három felsőházi petíció. 
Budapest, január 22. A felsőházi tagválasz-

tások ellen eddig a közigazgatási bírósághoz 
három petíció érkezett be és pedig egy a köz-
jegyzői kamara részéről, továbbá Hódmezővá-
sárhely város részéről a rendes és a póttag-
választás ellen. Mint a Magyar Távirati Iroda 
értesül egyébkent, Bcich Koppéi, az orthodox 
izraelita hitközség által megválasztott felső-
házi tag, illetékes helyen bejelentette, hogy 
gyengélkedése miatt a felsőház megnyitó ülé-
sén nem jelenik meg. 

SZÖGEDI SZÍNHÁZ. 
Házi kezelés. 

(A közel Jövő énektelen és tánctalan revüje 
számtalan változással. Irta Fodor László Jenő 
nyomán egészen szabadon Bús Fekete Faragó. 
Vidéki színpadokkal szemben biztató kilátás.) 

Első jelenség. 

(A torony alatt. A Szinészeti Művészeti 
Hivatal ügyeletes szobája A szinészeti csend-
biztos, aki plen puvoárral ül Íróasztalánál, 
éppen a szinészeti húspénztáros heti rap-
portját vizsgálja felül. Az udvar mélyén egy 
ügyelő vezetése alatt a kardalosok fát vág-
nak. Művezető nagy aktatáskával és mély 
hódolattal jön.) 

Művezető. Legalázatosabb szolgája, csend-
biztos uram! 

Csendbiztos. Mi a fészkes fenét hoz már 
megint a nyakamra ? Torkig vagyok ezzel a 
sok komédiával! 

Művezető. Könyörgöm alássan, csak a heli 
műsort. 

Csendbiztos. Gyerünk, kérem, gyerünk, 
mert nekem még moziba is kell mennem. 

Művezető. Hétfőn Hamlet dán királyfi, mér-
sékelten leszállítva, könyörgöm alássan. Egy 
kis klasszikust is kell adni a népnek. 

Csendbiztos. Ebben valami bűzlik — 
Dániában. Nemde? 

Művezető. Mindenféle bűzt kihagyunk be-
lőle. Jelszónk: húzd, ki tudja meddig húz-
hatod. Ha méltóztatik parancsolni: olajjal 
szagtalanítva könyörgöm alássan 1 

Csendbiztos. Mehet! Gyerünk egy táblás 
házzal beljebb l 

Művezető. Kedden Cifra nyomorúság, uj 
díszletekkel. 

Csendbiztos. Horatio, ez nem gazdálkodás! 
Mi a fészkes fenének kell a cifra nyomorú 
sághoz uj díszlet ? Gyerünk csak tovább ! 

Művezető. Szerdán Játék a kastélyban. 
Csendbiztos. Akkor az uj díszleteket tessék 

a kastélyban felhasználni! Tovább Tovább ! 

Művezető. Csütörtökön Bánk bán, dísz-
előadás. 

Csendbiztos. Mehet, de tessék jól vigyázni 
a békétlenekre ! Nehogy megint flzelésjavitást 
kérjenek I Csendet és rendet kérek! 

Művezető. Pénleken Farsangi lakodalom. 
Csendbiztos. Ugyan kérem, hova gondol, 

pénteken, amikor szigorú böjt van, lako-
dalmat ! 

Művezető. Hát mit adjunk, könyörgöm 
alássan ? 

Csendbiztos. Adják a notre-damei torony* 
őrt, abból legalább szolgálati hűséget tanul-
nak az alantasaink, vagy adják a szegény 
ifjú történetét, vagy a íovosdi árvái, ezekért 
legalább nem kell jogdijat fizetni. 

Művezető. Kívánsága parancs, csendbiztos 
uram. Szombaton Az aranyember . . . 

Csendbiztos. Azt nem ajánlom. Abban csem-
pészet fordul elő, jövedéki kihágás, házasság-
szédelgés és többszörös gyilkossági kisérlet. 
Tündérlak Magyarhonban jobb lesz Ripacsos 
Pista dolmánya szintén jó. Lumpácius vaga-
bundus megint jó. Minden jó, ha jó a vége 
különösen jó. 

Művezető. Ahogy méltóztatik. Vasárnap 
délután A bor és esie Annuska. 

Csendbiztos. Inkább délután Annuska és 
este a bor. Ez a helyes sorrend, terringelte. 

Most pedig kegyelemben elbocsátom. Mehet I 
(Művezető jobbfenéken az iktatóba el. A 

kardalosok egy ügyelő veztésével szenet lapá-
tolnak.) 

Második jelentkezés. 

Művésznő. (Szolgálati jeggyel és tempe-
ramentummal jön.) Kezeit csókolom magassá-
gos uram! 

Csendbiztos. Ezer szerencséd, szép húgom, 
hogy magasságos uramnak szólítottál, mert 
éppen most akartalak B. listára tenni, útikölt-
séggel és sötét kilátással a jövőre. 

Művésznő. Mivel érdemeltem én ezt, magas-
ságos jó uram ? 

Csendbiztos. Mert tegnap este erős indisz-
pozicióval küzdöttél. A mai fajvédő kritika 
nagyon zordonan nyilatkozik északi oldalról 
és keleti bájaidról. Most az egyszer még 
megbocsátok, de többé elő ne forduljon ! 

Művésznő, (némán meghajol és távozik. 
A kardalosok egy ügyelő vezetése alatt havat 
söpörnek.) 

Harmadik jelentés. 

Helyi szerző, (egy szekér kézirattal jön.) 
Alázatos tisztelettel hozom az uj darabot. 

Csendbiztos. Mi a cime? 
Helyi szerző. Vaszilij. 
Csendbiztos. Orosz tárgyú ? 
Helyi szerző. Orosz. 
Csendbiztos. Cár, vagy szovjet ? 
Helyi szerző. Kalaposinas. 
Csendbiztos. Majd átutaljuk az árvaszéki 

ülnöknek. (A kardalosok egy ügyelő vezeté-
sével szecskát vágnak.) 

Gyalu. 


